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AHHOmMayus. B ctatbe npenctaBneH aHanM3 HEKOTOPbIX CMOCOBGOB penpeseHTaLMu peKypPPEHTHBIX XECTOB B PO-
MaHe Tomaca MaHHa «byanneHOpoku». [TOKa3aHo, YTO CEMMOTUYECKMI CTATYC KeCTa BIMSET Ha YCTOM-
YUBOCTb COHETaHMﬁ, HOMUHUPYIOLWMX XECTOBblE KMHEMBbI. BbisiBNEeHbl TEKCTOBbIE beHKLI,VIVI XKeCTOBbIX
OMUCaHWI, TaKMe Kak UMUTALLMS eCTECTBEHHOM NONMMOAANIbHOWM KOMMYHMKALMK, CO3A4aHNE UHAMBUIY-
anbHOro NPOCTPAHCTBA NMEPCOHAXa, er0 PeYEBOro U IMTepaTypHOro nopTpeTa. Pa3BepHyTble XeCToBble
OMMCaHUs MOryT GbITb MapKepaMu IUTEPATYPHOrO HaMPaBAEHWS, XXaHPOBOW MPUHALNEXHOCTU UTe-
paTypHOro TeKCTa M UHAWMBUAYANbHOIO CTUAS NUcaTens.
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BBEAEHUE

«)KecToBbI MOBOPOT» B COBPEMEHHOM MOAMMOaNb-
HOW IMHTBUCTMKE CMOocoBCTBOBaN yCNelwHoMy pasBu-
TUIO MCCNefoBaHMi B 061acTU NOMUTUYECKON, opu-
AMYeCcKoW, aKageMmyeckow, npodeccMoHaNbHOM U
Apyrmx BuooB KoMMyHukaumu (A. Yerku, O.K. Mpuncxa-
HoBa, M. B. Tomckas,, A. B. JleoHTbeBa, O. H. lNpokodbe-
Ba M Ap.). OH TaKkke OTKPbIBAeT HOBble BO3MOXHOCTU B
06nacT1 aHanM3a 1 MHTepnpeTaLMmn XyA0XKeCTBEHHbIX
auckypcos (E. I. JloruHosa, M. B. 3bikoBa, C. O. Cas-
4yK). XoTa HeBepbanbHOe NOBefeHWE NUTepaTypHbIX
MepcoHaXkei M BO3MOXHOCTU €ro JIMHIBUCTUYECKOM
penpe3eHTaLMu BbI3bIBAIM MHTEPEC JIMHIBUCTOB U
paHee (M. [1. ToponHukoBa, U. C. baxeHoBa, O. B. Kob-
3eBa), CeroAHs eCTeCTBEHHAs U XyA0XECTBEHHAS KOM-
MYHMKaLMS pacCMaTPUBAOTCS KaK B3aMMOLOMOMHSIO-
WwMe MpaKkTUKK. XyA0XKEeCTBEHHbIA AMCKYPC MblITaeTCs
«MMUTMPOBATb €CTECTBEHHbIE MPOLECChl MOPOXAEHUS
M BOCMPUSTUS BbICKA3blBaHMs®», 0TOOpaxas pasHble
MOLaNbHOCTM peyn nepcoHaxew [JlormHosa, 2021,
C. 203]. CocTosiHME KECTUKYASALMOHHOM JIMHIBUCTU-
KM Ha COBPEMEHHOM 3Tane ee pa3BWUTWS MO3BONSET
MAEHTUOUUMPOBATL B XYAOXKECTBEHHOM AMUCKYypCe
peyeBble XeCTbl, HAy4YHOE OCMbIC/IEHNE KOTOPbIX Ha-
4anocb CpaBHUTENbHO HeaaBHO. HeobxoauMMocTb Mx
penpeseHTaUMn B XyLOXECTBEHHOM AWCKYpCe /ULUb
MOLTBEPXAAET 3HAYEHNE peYeBbIX XKECTOB U B ecTe-
CTBEHHOW KOMMYHUKaLMK.

Llenbto HacTosILWEN CTaTbK ABASETCS aHANM3 CMo-
coboB penpe3seHTauun psaa PeKYPPEHTHbIX XXeCTOB
B pomaHe T. MaHHa «bypaeHbpokm» (1901) v BbisiB-
NeHune TEKCTOBbIX MYHKLMIA COOTBETCTBYIOLLMX XKECTO-
BbIX OMMUCAHWMN.

AHAJNIN3 XXECTOBbIX ONMUCAHUNA
B POMAHE T. MAHHA «BYAOEHBPOKWU»

MNpuctanbHoe BHMMaHWE MMCATeNsl K BHELIHOCTM
rMaBHbIX repoeB 00YCNI0BNEHO HE TONbKO XeNaHUeM
[LOCTOBEPHO BOCCO34aTb TOT M/IM MHOM YENIOBEYECKMUH
™Mnax. Kak M3BecTHO, AeTann BHELIHOCTU NepCoHa-
a, ero nNpmBbIYKK, NOBEAEHME, B TOM YNCNE PEYEBOE,
HepenKo HecyT CUMBOJSIMYECKYHK HArpysky, CTaHOBST-
CSl aNeMEHTaMU MOTUBHOW CTPYKTYPbl NPOU3BEAEHUS,
MapkepaMu noaTtekcTa. [ocTaToyHO HanOMHUTb O
«CTOMAaTOJIONMYECKOM» NIEMTMOTUBE B poMaHe ToMa-
ca MaHHa «bynneHOpoku»: cocTosiHue 3y6oB npea-
CTaBUTENEN KaXKA0ro NOKOJIEHNS B CEMbE CTAHOBUTCS
CUMBOJIOM XXM3HEHHOM CWbI U AEN0BOM YCNELHOCTH.
He ™meHee nonpobHO B cneuManbHOM nuTepaTtype
NpoaHanM3MpoBaHbl CUMBONIMYECKME CMbICNbI, MPO-
SBNAOLLMECS NPU ONMCAHWMM [Na3 M BOMOC Mpeacra-
BUTenen cemencrea byaaeHbpok [Lenz, 1991; Berg-
mann, 2008].
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Ckpynyne3Ho To4Has nepepadya Manenwmnx ae-
Tanen XM3HEHHbIX 0OCTOATENbCTB, IMOLMOHANBHbBIX
COCTOSIHWI, NOBefeHYeCKMX peakuMin MoXeT ObiTb
MapKepoM MPUHAAIEXHOCTU NPOU3BEAEHUS UK €ro
(dparMeHTa K OMNpeaeneHHoOMy nuUTepaTypHOMY Ha-
MpaB/eHuIo: B 3TOM BUAAT, B YaCTHOCTH, CBOKO 334a-
4y peanusMm U B ele BonblUei CTeneHn HaTypanu3M
[Kalverkamper, 1991]. MimeHHO nosTtomy B «byaneH-
Hpokax» MpUCYTCTBYET HaTypaiuCTUYHOe, TeXHUYe-
CKM M MparMatMyeckM TOYHOE OMUCaHWE peyeBbiX
)KeCTOB, Ha KOTOpble Hayka obpaTuna BHMMaHue
Wb HEAABHO.

[lns penpeseHTaumMK xecTa B MUCbMEHHON peyn
eCTb, KaK MOKa3blBAKOT UCCNEA0BAHMS, OBE BO3MOX-
HOCTW: NOCTyMNaTenbHOE ONMCAHWNE XECTUKYNSALMN NO-
CpencTBOM CBOOOIHbLIX COYETaHUI (pa3BepTbiBaHMs
CMHTarMbl) M WCNOMb30BaHWE KMHECMYECKOro Koaa
A3blKa, T. €. KOAUPULMPOBAHHBIX HOMUHALMIA KUHEM
[Tam xe]. B pabote «HOMWHaUuM XECTOBbIX KMHEM
B HEMELKKOSI3bIYHOM XYLOXECTBEHHOW nuTepaType»
Mbl MOKa3blBa/ X, YTO CPEAM HOMMHALMMI XKECTOBbIX
KMHEM HepeaKo BCTPEYaloTCs HAaUMEHOBAHWUS xe-
CTOB-3MOMEM M >KeCTOB-afanTepoB: nox/ionams no
niedy, ckpecmums pyKu Ha 2pyou, NoXams njieyamu,
npomsHyms pyKy (04151 npugemcmeusi / NpouaHus), no-
Kpymumbs NansyeM y 8ucka, nomMaxame pykol, CHame
PyKU 8 Ky/aKu, nomupams pyku, bapabaHums nansua-
mu (no cmony) v ap. [Kapnenko, lTepyc, 2021]. OgHa-
KO B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLUEHWM 3TU KOJTOKaLMK
He OTpaXkaloT pa3Hoobpasus XecToB, UCMOb3YEMbIX
B €CTECTBEHHOM KOMMYHMKaLMK, @ TaKke oTobpaxa-
eMbIX B niuTepatype. ECiM B ecTecTBEeHHbIX YCNOBU-
SIX TOBOPSILLMIA XKECTUKYNIUPYET CMOHTAHHO, U XKeCTbl
SBASIOTCS YaCTblO CMMY/BTAHHOMO MOAMMOAANbHO-
ro npouecca, To B XyLOXeCTBEHHOM KOMMYHMKaLWK
(B TOM uncne BcneacTsmMe AMHEMHOCTM MUCbMA) NiO-
6oe xecToBOe ONMCaHMe HAMEPEHHO M MOOYMHEHO
3ambicny aBTopa [Kalverkamper, 1991].

B poMaHe «byaneH6pokuy» BCTPEUAKOTCS pas3nny-
Hble MO MPOTSHKEHHOCTU OMUCAHMS MOAMMOLANbHbIX
peyeBbiX aKTOB, BK/KYawwme BepbasnbHble, napa-
BepbanbHble M HeBepbanbHble XapaKTepPUCTUKM.
K HeBepbanbHbIM CpeacTBaM OpraHM3aLum peyeBoro
aKTa OTHOCSTCS XeCTbl, MUMMKA, BU3yasbHbI KOHTAKT,
LBW>XXEHWS FOOBbI M TeNa, no3a. OnncaHue xecra k-
NAULMPYET BCE U / UM HEKOTOPbIE 3/1eMEHTbI XKecTo-
BOM komnosuuum [fpuwmna, 2017]. Cp.:

(1) ...Du bist so ohne Mitleid und Liebe und Demut
... Ach!“ rief er plétzlich, indem er beide Hande
hinter seinen Kopf bewegte und sie dann weit
vorwadrts stiel, als wehrte er die ganze Welt
von sich ab ... Wie satt ich das alles habe... wie
sterbenssatt!.. (Th. Mann. Buddenbrooks) - «...
Tbl He 3Haewb HM NOOBU, HU COCTPafAHMS, HU
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A3bIKO3HaHUE

CMUpPEHHS... Ax!» - BHE3amMHO BbIKPUKHYN OH
“ nofHsn obe pyku, cobmpasicb CXBaTUTbCS 3a
ros0By, HO NMepefyMan U BbITSHYN UX BNepea, Kak
6bl OTTanKMBas oT cebsi BCE YenoBeYecTBo .

B naHHOM KOHTeKcTe peyb MAeT 06 OTKPOBEHHOM
W KpaiiHe 3MOLMOHANbHOM pa3roBope Mexay 6paTtb-
amu TomacoM n XpuctmaHom bypneH6pokamu y rpo-
6a MaTepu, KOraa OHu, He caepXunBaeMble bonee yBa-
YXEHWEM K poauTenbHULE, 0OpYLUIMBAIOT APYT HA Apyra
NaBWHY ynpekoB M ockopbnenuit. 06BMHAS GpaTa B
6eccepaeunn, XpucTmaH COMpoBOXAAET CBOM CNOBA
(koTOpbIM laHa NPOCOLMYECKas XapaKTepucTumka rief)
XeCTOM, KOMMO3MLKS KOTOPOro B JOC/IOBHOM MepeBo-
Ae npencraBieHa TaK: OH 3aKUHyn 06e pyKu 3a 207108y
U 8bIMOJIKHYN UX 3amemM gneped, 6yomo 6bl xomen om-
20podumscs om ece2o Mupd. C HaLel TOUKM 3peHus,
peyb MAET O BapUaHTE TaK Ha3blIBaeMOro oTbpachiBa-
towero ecta (throwing away gesture), korga roso-
pSALWMIA OTMaxMBAET NPOYb OT Cebs pasfparkatoLLlyo
(HeNpUATHYIO, HEraTUBHO OLLEHMBAEMYIO) TEMY pa3ro-
Bopa [Bressem, Muiller, 2014]. NoMumo faHHOM npar-
MaTUYeCcKon QYHKUMK XecT XpUCTMaHa BbipaxaeT
€ro 3MOoLMM MO OTHOLLEHWMIO K bpaTy — Widerwille und
Uberdruf, KOTOpbIM OH NpUAAET U BepBanbHyo Gop-
MY: KaK e MHe 8C€ 3mo Hadoeso, 00 cMepmu HA00eo.
[laHHOe XecToBoe onucaHWe BKJIKYaEeT cneayolime
3/1eMEHTbl KOMMO3MLMUM >KecTa: HanpaBieHue [OBU-
XXEHMS (CHavana 3a 20/108y, 3aTeM 8neped om 2080ps-
ujez20), TpaeKTopus ABUXKEHUS (MMHENHOE ABUXEHUE
CBEpXy M3-3a rofoBbl Bnepes 1 BHWU3 nepen coboi),
BbIOOp KecTukynupylowen pyku (obe pyku). Takue
3/1eMEHTbl KOMMO3ULMKN XKeCTa, Kak KOHPUrypaums u
OpMeHTaLMa nafoHu, onylueHsbl. XXect throwing away,
COrNacHO OMUCAHMIO ero MHBApMaHTa B CNeLuanbHOM
nuTepaType, BbINOMHSAETCS OO4HOW PYKOW C ropasno
MeHbLUEen aMNAUTYA0N, YeM 3TO NPeACTaBieHO B pac-
cMaTpuBaeMoM npuMepe. MakcuManbHas aMnauTya
Xecta XpuCTMaHa MNOAYEPKMBAETCS MpU MOMOLUM
MppeanbHOro CpaBHEHUS: KAk Obl ommankueas om
cebs 8cé 4yenoseyecmeo. MaHepa MUCMONHEHUS XeCTa
(obeMmn pykamu, C MaKCMManbHOM aMNAUTYLOWM)
CBMAETENbCTBYET 00 3MOLMOHANIBHOM HaNpsKeHUn
roBoOpsLLEero, KOTopoe MoAAEPXKMBAETCS NPOCOAM-
YeCKOM XapaKTepUCTUKOM peun, a Takxke BepbanbHO
(3MoTMBHBIM MexaoMeTneM Achl, runepbonoit ster-
bensatt n cMHTaKcn4eckum yaepxaHuem). o cytu, B
TeKCTe BOCMPOU3BOAMTCA MONMMOAANbHbLIA pevyeBon
aKT, B KOTOPOM «rOBOPSALUMIA Yepe3 ABWXEHUs Tena
co3zaeT BOKpyr cebs (u3snyeckoe NpoCTpaHCTBO, KO-
TOpOE CTaHOBUTCA MPOAOIKEHUEM CUCTEMbI KOOPAM-
HaT auckypca» [MpucxaHosa, MakoBeeBa, ToMcKas,

"MepeBof Ha pycckuii A3blK NPUBOAMTCA MO M3daHWUto: MaHH T. bya-
LleHBPOKKK: MicTopus rvbenu ofHoro cemeiicTea / nep. ¢ Hem. Hatanuu
MaH. M.: ®uHaHCbI 1 cTaTUCTKKa, 1982.
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2021, c. 190]. XXectoM € MakCMManbHOM aMNAUTYLOM
XpWUCTMaH CNOBHO BbITaNKMBAET BpaTa M3 «CBOEro»
YKM3HEHHOIO MPOCTPaHCTBA.

Yke B OMMCaHUMM OOHOTO M3 0Oonee paHHUX
MpoTMBOCTOSIHMI bpaTbeB byaaeHOpok BCTpeyaem
«KJTACCMYECKMIM» OTOPAChIBAIOLLMI XKECT, Cp.:

(2) ,Was habe ich dir getan! Ich gehe schon von
selbst, du brauchst mich nicht hinauszuwerfen. -
Pfuil® fligte er mit aufrichtigem Vorwurf hinzu,
und dieses Wort begleitete er mit einer kurzen,
schnappenden Handbewegung nach vorn, als fin-
ge er eine Fliege (Th. Mann. Buddenbrooks). - «4to
a1ebe coenan? 4 cam yeny otctoaa, Tebe Hesauem
MeH$ BbILWBbIpUBaTh... Dy!» — c rnybokoi ykopus-
HOM [06aBMN OH M CXBATWJI BO3L4YX PYKOM, TOYHO

nomman Myxy.

Byayun, c nparmaTMyeckow TOUKM 3peHus, npak-
TUYECKM MOEHTUYHbIM XecTy B mnpumepe (1), xect
B [OAHHOM KOHTEKCTE BbIMOMHAETCS OAHOM pPYKOM
M C MeHblUer amnauTynow. B xectoBoM onucaHum
TpaekTopusi ABWXEHWs nepenaeTcs Mnpu MOMOLLM
npuyactna: XpucTMaH chenan KopoTkoe, Xx8amd-
mesibHoe ABWKeHWe NafoHbio nepen coboi. Kak u
B npumepe (1), ucnonbsyercs nppeanbHoe CpaBHe-
HWe, YTOYHSAIOLLLEe TPAEKTOPUIO XKeCTa: MoYHo noiMan
Myxy. Tomac rpo3uT BbirHaTb 6pata M3 goma, Xpu-
CTMaH OTBeYaeT Ha BO3MYTMBLUYIO ero yrposy. Ecim
B npumepe (1) xecT curHanmsmnpyeT 06 SMOLMOHANb-
HOM COCTOSIHUM TOBOPSILLErO, TO B CMTyauuu, Onu-
CbiBaeMon B npumepe (2), 3Ty QYHKLMIO BbINMOMHSAET
M 3NeMEHT MpoKceMuu: no3a XpucTuaHa, HEMH020
u302Hymas, 8 gude 80nNpocuUMeNbHO20 3HAKA, a TaKxKe
rnasa, ¢ KpAdcHbIMU Kpy2amu, 00xo0uswumMu 00 CKyJ,
Kak y omua, ko20a oH bbi 8 2Hese.

B oboux npumepax obpauwaeTr Ha cebs BHMMa-
HMe MnepTpodMPOBAHHOCTb, TEATPANBHOCTb XKecTa
WAK MO3bl, YTO HApPSAY C XapaKTepUCTUKOM TeKyLLero
3IMOLIMOHANBHOIO COCTOSIHWSI TOBOPSLLEr0, COOTBET-
CTBYET HEPBHO-apTUCTUYECKOMY UMWY MIaALLEero
bynpeHbpoka [Vaget, 1982].

MonHbIM nepevyeHb PeKypPpeHTHbIX XXecToB, U3-
YYEHHbIX K HACTOSILLEeMYy MOMEHTY, HacyuTbiBaeT
16 vHBapuanToB [Bressem, Muiller, 2014]% Pekyp-
PEHTHbIE XXeCTbl COXPAHSIOT CTabunbHOE CEMaHTUYe-
CKOe 94p0 B KOHTEKCTax C OnpefeneHHOM nparma-
TUKOM, HECMOTPS HA TO, YTO BbIMOHSAKTCS Pa3HbIMM
rogopswmmMu. OHM MPOTMBONOCTABASAIOTCSH YHUKAb-
HbIM (singular) xecTam, ABNAOWMMCSA pe3ynbTa-
ToM 3KkcnpomTa [Muller, Bressem, Ladewig, 2013].
Kaxpomy u3 16 npenctaBneHHbIX peKyppeHTHbIX
)KeCTOB COOTBETCTBYKOT MpoToTMNMYeckas dopmMma,

2 B cBOeM nccneaoBaHum AxHa bpeccem 1 KopHenuns Mronnep onupatoT-
¢ Ha 6onee paHHUe paboTbl (CM. Brénnorpaduto).
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CeMaHTUYeCckoe AP0 M mparMatuyeckas QyHKUus
[Bressem, Muller, 2014]. Ong naeHTUdUKaunm pe-
KYPPEHTHOrO XecTa B IMTepaTypHOM TeKcTe Heobxo-
OMMbl, TAKMM 06pa30M, He TONIbKO aHaNM3 ONMCaHUS
€ro KOMMo3uLMK, HO U COOTHECEHME XecTa C COOT-
BETCTBYIOLLEN PENIMKOM nepcoHaxa. PaccmoTpum
[anee HECKOJIbKO XKEeCTOBbIX ONUCAHMI B poMaHe T.
MaHHa, penpeseHTUPYIOLWMX pa3NnyHble TuMbl pe-
KyppeHTHbIX >ecToB. Cp.:

(3) Plotzlich jedoch streckte Herr Griinlich schir-
mend beide Hande iiber den Tisch hin, lange,
von hohen blauen Adern durchzogene Hande, die
ersichtlich zitterten, und rief mit bewegter Stim-
me: ,Einen Augenblick! Noch einen Augenblick,
Vater!“ (Th. Mann. Buddenbrooks) — Ho r-H ptoH-
JIUX, CNIOBHO 3aLUMLIAs KHWTY, NPOCTEP HaA Hew
06e pyKku co B34yTbIMU ronyboBaTbIMU XUNAMU U
BOCKJ/IMKHY/T APOXALLMM, B3BOJIHOBAHHbIM TOJ10-
com: «OaHy MuHYTOUKY! OfHY TONBKO MUHYTOUKY,
oTeu!»

focnofmH IproHAMX, ecnm BbITb TOYHBIM, 3d20pa-
HUBASACh, NPOMSHY HA0 cmoiom obe pyku. Boamox-
HO, OH HaKpbll pykamMu BGyXranTepckyr KHWrY, Mbl-
TasgCb ONPaBAATbCS Mepen COCTOATENbHbIM TecTeM,
npexae 4em TOT OTKPOeT rpocchyx U y3HaeT o nna-
YeBHOM (PUHAHCOBOM MONOXEHUU 35TS. BO3MOXHO,
KHUra nexana psaoM, a rocnoauH MPOHANX BbITSHYA
06e pyku OTKPbITbIMU NAJOHAMW BBEPX NPSIMO OT
cebs, NbITasiCb OTCPOUUTL HACTYMNIEHMUE HEMPUITHO-
r0O MOMEHTa, YTO MOATBEPXAAETCS COMYTCTBYIOLLEN
pennukoin (Einen Augenblick!). Yaep>xxuBatoLwmii xect
(holding away gesture) 06bIYHO BbIMONHAETCS rOBO-
PALLMM OTKPbLITOM NafOHbIO B BEPTUKANbHOM MONO-
YXEHWU, HanpaBNEHHOM OT ceb9; roBOpPSLLMIA NPOU3-
BOAMT OTTaNKMBAKLLEe [ABWXeHUe OT cebs, Kak Obl
OCTaHaBNMBas WU YOEPXMBAS HEKOTOPbIA 0OBEKT
(npoTtoTMnuyeckas dopma xecta). XKecT 03HayaeT
0TKa3, UCK/OYEHWE, TOPMOXEHMe, oTpuLaHKue (ce-
MaHTUYeCcKoe $APO >KecTa). YOEepXMBAIOLWMA XecT
ynoTpebnseTrca B peyeBblX KOHTEKCTaX, KOrAa roBo-
PALLMIA HAaMepeH NpeKkpaTUTb KOMMYHUKaUMIo, npe-
[OTBPATUTb HaBA3bIBAHWE YYXXOr0 MHEHUS, OTBEpra-
eT npeanaraemyto cobecefHUMKOM MHDOPMaALMIO UK
KBanuduLmMpyeT ee Kak HexenatenbHyt (nparMatu-
yeckas @yHKuUMA) [TaM xe]. Tak Xe, Kak U B npume-
pe (1), BbiNONHEHME XecTa ABYMS pykaMu (BMeCTO
OAHOM), NpOCOAMYECKas XapaKTepUCTUKa peyun nep-
coHaxa (rief mit bewegter Stimme) cBULeTenbCTBYOT
06 3MOLMOHANBHOM HaMNPSXKEHUU rOBOPALLETO.

PaccmaTpuBaeMble fanee xecTbl UMEHT OAUH 06-
WM KOMMO3ULMOHHBIN 3NEeMEHT — MOAHATLIN BBEPX
yKasaTeNbHbIM nanew, cp.:
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(4) ,Oh, Thomas®, sagte Christian, schittelte ganz
ernsthaft den Kopf und hob in etwas ungeschick-
ter Weise einen Zeigefinger empor... ,Was das
betrifft, das kannst du nicht so ganz verstehen,
siehst du...” (Th. Mann. Buddenbrooks) - «O To-
Mac», — MporoBopun XpWUCTUaH, OFOPYEHHO Mo-
KayaB TrofOBOM M KAaKMM-TO HeNenbiM ecToM
NoAHWUMAs KBEpPXY YyKasaTenbHbli naney. — «TyT,
BUAMLLb 1M, Tl HE B COCTOSIHUM MEHS MOHSATb...»

MooHATLIM BBEPX M YAEPXMBAEMbIM yKasaTesb-
HbIM nanewy, (streched index finger - held) o3Hauaet
TpeboBaHWe BHMMaHUA cobeceaHMKa K Havany HOBOM
TEMbl UM CUFHAN CMEeHbl TeMbl AMCKypca (MpOTOTU-
nuyeckas GopMa M ceMaHTUYeCKoe AP0 XecTa) [TaMm
xe]. To, 4To XpUCTUAH HECKONIbKO HEYKIOXE MOAHSN
BBEPX YKa3aTe/lbHbli NaneL, MOXeT ObITb XapakTepu-
CTUKOM HeyBEepeHHOW TpaekTOpUM ABMXKEHUS PYKM.
OnucaHne MUMMUKKU U OBUKEHMS TONIOBbI — 020PYEHHO
noka4as 207106800 — 3aBepLIaeT KapTUHY NOIMMOAAb-
HOro peyeBOro akTa. XpuUCTMaH MNOAHMMAET yKasza-
TeNbHbIV Naney nepes TeM, Kak Ha4aTb yTOMUTENbHbIN
ana Tomaca, HO BaXKHbIM A5 HEr0 CaMOro pacckas o
CTPaHHOM Hefyre — HEBO3MOXHOCTW F10TaTh.

CnenyroLwmii XXecT — NOAHATbINA BBEPX YKa3aTeslb-
HbIM nanew, NpuM 3TOM KUCTb Aenaet konebatenbHoe
ABMXEHWe BBePX-BHM3 [AkuwuHa, KaHo, AkulunHa,
1991]. Xect HanoMuHaeT npenbigywWwmin, HO UMeeT
MHOEe CeMaHTMYecKoe S4P0 M NparMaTnyeckyo QyHkK-
LMo, Cp.:

(5) Die Poppenrader Ernte auf dem Halm? ,Ich werde
es tun!“ sagte er mit leidenschaftlichen Flistern
und schiittelte sogar eine Hand mit ausgestreck-
tem Zeigefinger. ,Ich werde es tun!” (Th. Mann.
Buddenbrooks) - lNenneHpafoBCKUii ypoXal Ha
KOpHI0?.. «51 noiay Ha 3To!» y6exaeHHo npolen-
Tan OH M JaXe NoTpsiC B BO3AyXe PYKOW. «5 novay
Ha 3T0!»

[ocne MyuuTenbHbIX pasgymui ToMac peluaet-
CS Ha COMHWTENbHYIO CAENKY, B pe3ynbraTe KOTOpou
dupmMa okoHyaTenbHo pasopsetcs. CeMaHTUYeCKoe
AP0 KecTa - ynpek, HeLOBONbCTBO; 3arnpeLleHue,
npenynpexaeHune; yrposa [TaM xe]; ero nparmaTu-
yeckas QyHKUUS COCTOUT B NPUBAEYEHUU BHUMAHUS
cobecenHnka K cnoBaM rosopsiwero. Npu [ocnos-
HOM MepeBOfe KOMMO3MLMS XKeCTa HeCKONbKO MHas:
OH «AaXe MNoTPsIC pyKOW, BbICTaBMB Brepepn ykasa-
TenbHbI naneu». ToMac rpo3ut csoemy alter ego,
BbIABMUralOLWEMY apryMeHTbl MpOTUB caenku. Xect
noayepKMBaeT peLmnTenbHOCTb ToMaca, 04HAKO Takas
MOKa3Has pelunTenbHOCTb 3arfyLlaeT roaoc pasyma.
Kak u B npenbiaywimux npumepax, HeBepbanbHble
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XapakTepUCTUKM peYeBOro akTa [LOMOHSIOTCS Mpo-
COAMYecKkMMU (TeMBP ronoca, (POMKOCTb peyn).

NTaK, cpepy NUHIBUCTMYECKUX CPeacTB penpe-
3EHTalMM pEeKYPPEHTHBbIX XeCcToB B poMaHe «bya-
AeHbpoku» npeobnapatoT cBoOOAHbIE COYETaHMS,
npu 3TOM AN9 YTOUHEHMS XeCTa UCMOb3YHTCS CPaB-
HUTENbHble KOHCTPYKLUMU. TONbKO B OTHOLUEHWM MO-
CNefHUX [IBYX XeCTOB («yKa3aTeNbHbli NaneL, BBepX»
M «MOTPO3UTb YKa3aTeNbHbIM MaNbLEM») MOXHO
roBOpUTb O Hayane (OPMUPOBAHUS YCTOMUMBBIX
COYeTaHMi. JTO CBA3aHO C CEMMOTMYECKMM CTaTy-
COM pEeKYpPPEHTHbIX EeCTOB. YueHble MofaratT, YTo
XECTbl «yKa3aTesbHbli naneL, BBEPX» U «NOrpo3uTb
yKa3aTe/lbHbIM ManbLeM» yXe 3aBeplunv npouecc
«3Mbnematusaummn» [Bressem, Miuller, 2014]. XKe-
CTbl-3MBNEMbl MOMYT MCMNONb30BATbCS BMECTO peuu,
3aMeLlas BbiCKasbiBaHWe (BMeCTo BepbanbHOM yrpo-
3bl MOXHO MOrpo3UTb YKa3aTe/lbHbIM MasbLEeM), U He
0OHapYXXMBAKOT 3HAUMMBbIX BapUALLMIA KECTOBOM KOM-
no3uumun. B HemMeLKOM 53blke HAa OCHOBE XeCTOBOro
3TUMOHa NyTEM METOHMMMYECKOro nepeHoca chop-
MMpoOBanach HenpsiMasi HOMMHauus «Zeigefinger» co
3HayeHnem «moralisierende Belehrung» (nepenoc
HaMMEHOBaHMS$ XeCTa, ynoTpebnsiowerocs B onpeae-
NEHHOW CUTyauuu, Ha CaMy CUTyaLMIo), Cp.: in seinen
Stiicken splirt man zu sehr den erhobenen Zeigefinger'.
Mpoueccbl aMbnemMaTM3aLum xecta U KoauduKaLmm
COOTBETCTBYIOLWEN >XECTOBOW HOMWMHALMKM B3aUMO-
obycnosneHbl. HoMuHauun jemandem mit dem Zei-
gefinger drohen, warnend den Zeigefinger erheben?,
drohend / warnend den Zeigefinger heben® MoxHO
CYMTaTb BapMaHTaMW OLHOM XECTOBOM HOMWMHALMM.
C opyroi CTopoHbl, 60/blIOe KOMMYECTBO HOMMHA-
UM ocnabnser yCcTOMYMBOCTb COYETAHUS, Cp. IEMMY
[LaHHOW KMHEMbI B IMHIBOCTPAaHOBEAYECKOM C/I0Bape
«KecTbl 1 MUMUKA B PYCCKOM peumn»: epo3ums / no-
2po3umes, mpsacmu / nompsacmu, Kayams / nokayame,
npuepo3ums [ykazamesnsHsiM] nansyem; denams / coe-
1ame nansuem yepoxarowul xecm [AkuwunHa, KaHo,
AkuiumHa, 1991, c. 58].

B cBol ouepenb, OTOpaChIBAKLIWMIA U yaEpPXKU-
BAIOLLMI XEeCTbl YyNoTpebnsaoTcs, B OCHOBHOM, B CO-
NPOBOXAEHUU peyn. YueHble BbISIBUIM HECKONbKO
BApMAHTOB MX KOMMO3WLMKU, 0OpasyroWwmx rpynmbl
XeCToB («KeCcToBble CeMbM») C 0O6WUMK CeEMaHTUYe-
CKMM 94pOM M MparMatnuyeckon GyHkuumeii [Bressem,
Mdller, 2014, c. 1579]. HectabunbHOCTb eCTOBOM
KOMMO3MLUMK MpensTcTByeT 0Opa3OBaHWMIO  YCTOM-
UMBOM HOMMHALMM KUHEMbI U OTKPbIBAET BO3MOX-
HOCTb CBOOOAHOr0 BAapMATMBHOIO OMMUCAHUA XecTa.
KpoMe Toro, Hanuune yctoninBon HeMaAMOMaTUHHOM
HOMMHaUMKM B 3TOM CJlyyae BeAeT, Kak NpaBuno, K

" Duden online. URL: https://www.duden.de/
2 Duden online. URL: https://www.duden.de/
S Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. URL: https://www.dwds.de/
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OMOHUMMK. HanpuMmep, ons ecTa KMaxHyTb PyKOW»
cnoBapb «XKecTbl U1 MUMWKA B PYCCKOM peyum» npwu-
BOOMT YETbIpe NIEMMbI C Pa3/IMYHbIMKU BapUaHTaMM
coyeTaHui (nomaxames, 3amMaxame, OMMAXHYMbCS,;
ocadumes xecmom; coename 3anpemumensHelll ecm
pykoli v ap.). Mpuuem naeHTMdULMPOBaTL OTOpAChI-
BAOLLMIA XKECT MOXHO B 3HAaYEHMU TONbKO OLHOM M3
yeTblpex NieMMm, cp.: Hedososibcmeo, docadd, pazopa-
HEHUE; ompuuamenbHas oueHka 4e2o-1. MoxeT co-
npoBoxaaTbcs cnoBamu: Ox!, Ix! u T. n. [AknwnHa,
KaHo, AkniumHa, 1991, c. 87]. B 3ToM cmbicne 6onee
OOHO3HAYHbl TAaKME HOMMHALMMU XKECTOBbIX KMHEM, B
KOTOPbIX MPUCYTCTBYET YKa3aHWEe He Ha KOMMO3ULMIO,
a Ha CeMaHTMYecKoe AP0 XecTa, Cp.:

(6) ,Nein... ach nein!” sagte der Senator, indem er
sich zusammen raffte und mit der Hand eine
schwach ablehnende Geste beschrieb. ,Es ist, wie
es ist. Meint ihr, ich werde in die Gerichte lau-
fen und gegen meine Mutter prozessieren, um
dem internen Skandal einen offentlichen hinzu-
zufligen?” (Th. Mann. Buddenbrooks) - «Het! Ax,
HeT!» — CKasan ceHaTop, CTapasicb YCMOKOUTHCS,
n 6e3HafexXHO MaxHyn pykon. - «byab no-Bawe-
My! Heyxxenu Bbl AyMaeTe, 4To s HauHy 6eratb no
CyAaM v 3aBepy TskOy C cOBCTBEHHOM MaTepblo,
4To6bI K AOMALIHEMY CKaHAANy npubaBuTh eLLe 1
0OLLECTBEHHbIN?»

Ecan npucmoTpeTbcs K AOCI0OBHOMY MepeBoay,
TO BMecTe C BepbanbHbIM OTpuLaHueM Tomac penaet
Nerkuin OTBEpPraloLLMi XKeCT PYKOW, pe3oHUpPYHOLLMI
C BbiCKa3blBaHWeM. HomuHauums ablehnende Geste (o1
HeM. ablehnen — omkaoOHSIMb, 0MBEP2ames) COAEPXKUT
yKa3saHue Ha 3HAYeHMe XecTa: OTBEPXKEHUE KaKoro-1.
npeanoxeHus, 0Tkas, oTpuLaHue. XotTs KoMno3nums
[LaHHOTO XeCTa He 3KCMIMLMPOBaHa, oHa 6e3 Tpyna
BOCCTAHABNMBAETCS Npu obpalieHun K (HOHOBLIM
3HAHMWSM rOBOPSILLMUX.

MNpeaononoxeHne o  NOAUDYHKLMOHANBHOCTH
XKECTOBbIX OMWCaHU B poMaHe «bynaeHOpoku»
BO3HMK/IO M3 HabMOAEHUS UX «BE3LENPUCYTCTBUSY.
XecToBble ONMMCaHUSA Pa3HOM CUHTAKCUYECKOW Mpo-
TSXKEHHOCTM BCTPEYAKOTCS WM B XapaKTepuCTUKax
B3aMMOJENCTBMS MPOTAarOHNCTOB B MNOBOPOTHbIE MO-
MEHTbl MX XM3HM (ccopbl BpaTbeB byaaeHOpoOK Kak
BEXM OCHOBHOIO «[JeKaAeHTCKOro» MOTMBA pOMaHa),
M B 3NU30AMYECKMX CLEHaxX C y4yacTMem BTOpOCTe-
NeHHbIX nepcoHaxen. DyHKLMS KeCTOBOro ONMMUCaHMS
3aKJI0YaeTCs, Npexae BCero, B BOCCO34aHUN peanu-
CTMYHOM KOMMYHUKATUBHOM cuTyauuu. Bo Bcex npwm-
BEAEHHbIX MpUMepax penpe3eHTUpPoBaH MOAUMO-
[lanbHbIA peYeBOl aKT B COBOKYMHOCTU BepbanbHbIX,
napaeepbanbHbIX (MPOCOANYECKNX) U HeBEPDHANbHbIX
XapaKTepUCTUK, a CnefoBaTenbHo, U dusnyeckoe
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MMUKPOMPOCTPAHCTBO FrOBOPSALWMX. AMMAMTYAA BbINOS-
HEHMS XecTa, M03a, FPOMKOCTb PeYU — KOCBEHHbIE
MapKepbl BEAMYMHbI TOTO WMHAMBMAYANbHOMO MNpo-
CTPaHCTBa, Ha KOTOpoe MpeTeHayeT roBopswmii. OHO
e U Mapkep ncuMxodur3nYeckoro CoCTosiHUS nepco-
Haa. B 3TOM cMbicnie penpeseHTaums pekyppeHTHbIX
xecToB B «bynaeH6pokax» — AaHb 3MoXe HaTypasus-
Ma. ToMac MaHH He TONbKO JOCTOBEPHO M306paxaeT
KOMMO3MLMIO PEKYPPEHTHBIX XKECTOB, HO M 6e3ynpeuy-
HO «MOMaAaeT» B CEMaHTUYECKME M MparMaTmyeckue
XapaKTEPUCTUKM OTOPACHIBAOWMX, YAEPKMBAIOLLMX,
OTPULATENbHbIX XECTOB, COOTHOCS MX C COOTBETCTBY-
tOLWMM BepOAsIbHBIM KOHTEKCTOM. TOYHOCTb KECTOBbIX
OnucaHuit obecneynmBaeT BbIMOJHEHUE UMM OCTaslb-
HbIX (DYHKLMM, KaK TO: XapaKTePUCTMKA TEKYLLErO IMO-
LIMOHA/IbHOTO COCTOSIHMS reposi; CO34aHNE PEYEBOTO U
NIUTEPATYpHOro MOPTPETa NEPCOHAXA; MOCTPOEHUE
MOTMBHOW CTPYKTYpbl IMTEPATYPHOIO TEKCTA.

3AKJTIOMEHUE

Takum o0b6pa3om, Ha NpuMepe penpeseHTaLmMn pekyp-
PEHTHbIX XecToB B pomaHe Tomaca MaHHa «bynpeH-
H6poKU» Mbl YOEAUAUC, YTO KECTOBLIM OMUCAHUSM MO-
[LOOHOro TMNa CBOMCTBEHHA NOMUMYHKLMOHANbHOCTb.
Kak daktnyecku, nparMatMyeckm M QyHKUUMOHANbHO

Linguistics

[OCTOBEPHbIE  OMUCAHWS, WMWUTUPYIOLUME MpOLEcC
€CTECTBEHHOM MOAMMOAANBHON KOMMYHUKALMKU B Jin-
TepaTypHOM TEKCTe, OHW SBASKOTCS MapKepamu nute-
paTypHOro HampaB/leHWst M XaHpa, B JaHHOM CJlyyae
HATYPasMCTUYECKOr0 poMaHa. [Mofo6Hble OMMCaHMS
BK/IIOYALOT B Cebsi BCE WMAM OOMbLIMHCTBO 3/1EMEHTOB
YKECTOBOM KOMMO3WLMM, MPOCOAMYECKUE XapaKTepw-
CTMKM COMYTCTBYHOLLLEN PEeUM NEPCOHAXKA, UHbIE 0COBEH-
HOCTM MUMMKM, BU3YaNIbHOTO KOHTAKTa, [ABUXKEHMI ro-
NOBbI 1 TeNa, No3bl. bnarogaps 3TMM ayaMoBU3yabHbIM
CUTHANAM TOBOPSILLMIA MEPCOHAX BOCCO34AET BOKPYR
cebs nuyHoe u3MYecKoe MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
OH [eMCTBYET M B3AMMOLENCTBYET C APYrMMM NEPCOHA-
aMu. B kauecTBe xapakTeponornyeckun TO4HOro npes-
CTaBNEHUS PEYEBbIX LENCTBUM, BbINONHIEMBIX repoeM
B OMpeLeneHHOM KOMMYHMKATUBHOM CUTYaLMK, KECTO-
Bble OMMCaHWUs BHOCST BK/IaJ, B peanv3aLmio peyeBoro
nopTpeTa roopsiwero. MoMMMO 3TOro, B paMKax peve-
BOIO NOPTPETA XKECTOBbIE OMMCAHWUS NPAKTUYECKM BCET-
[a CBsA3aHbl C Nepefayeit TEKYLLEro 3MOLMOHANLHOMO
COCTOSIHWSI FEpOSs, YTO MOATBEPXKAAETCS BepOANbHbIMMU
M napaBepbanbHbIMM XapaKTEPUCTMKAMU PEYEBOrO
akTa. bes COMHEeHwMs, MaHepa UCTONHEHUS] XeCTa, — Ha-
npuUMep, HEECTECTBEHHAS, TeaTpasibHasH XKECTUKYALMS
XpucThaHa, - cnocobCTBYET CO34aHMI0 NUTEPATYPHOO
MopTpeTa Kak LEeNOCTHOrO MaKpOCTUAUCTUYECKOTO 06-
pasa SIMTePaTypHOro NepcoHaxa.

CMUCOK NCTOYHUKOB

1. JloruHosa E.T. MeTtop amarpaduueckoro aHanmsa B UCCNEA0BAHUMN XyL0XKECTBEHHOM KOMMYHUKaLMK // KOrHUTUB-
Hble nccnenoBaHus a3bika. 2021, Bein. N2 1 (44). C. 202-213.
2. LenzS.Buddenbrooks//ThomasMannlJahrbuch.1991.Vol.4.P.21-28.URL: http://www.jstor.org/stable/24743204.

B

org/stable/43027964.

Bergmann Ch. Die Augen der Buddenbrooks // Muttersprache. 2008. N2 2.S.156-171.
Kalverkamper H. Literatur und Koérpersprache // Poetica. 1991.Vol. 23, no. 3/4.Pp. 328-73. URL: http://www.jstor.

5. Kapnehnko E. W., Tepyc C. K. HOMMHaLuK XeCTOBbIX KMHEM B HEMELKOSI3bIYHOM XyLOXEeCTBEHHOW nutepatype //
KorHuTtueHble uccnenoBaHus a3bika. 2021. Bein. 4 (47). C. 245-254.
6. [puwwuHa E. A. Pycckas ecTuKynaums ¢ IMHIBUCTUYECKOM TOUKM 3peHust (KOpMyCHble nccnefoBaHus). M.: S3biku

CNaBSHCKOM KynbTypbl. 2017.

7. Bressem J., Miiller C. A repertoire of German recurrent gestures with pragmatic functions // Body - Language -
Communication (HSK 38.2) / Miiller C., Cienki A., Fricke E., Ladewig S., McNeill D., Bressem J. (eds.). De Gruyter,

2014.P.1575-1591.

8. MWpucxarosa O. K., MakoseeBa A. W., Tomckas M. B. «XKecToBbIi MOBOpPOT» B MCCNEA0BaHUAX NPOdECCMOHANbHOM
KOMMYHMKALMKN: CUHXPOHHbIV nepeBof, // KorHutueHble nccnenoBarms a3bika. 2021, Bein. N2 1 (44). C. 190-202.
9. Vaget H.R. Der Asket Und Der Komddiant: Die Bruder Buddenbrook. MLN. 1982. Vol. 97, no. 3. Pp. 656-70. URL:

https://doi.org/10.2307/2906217.

10. Mdller C., Bressem J., Ladewig S. Towards a grammar of gestures: A form-based view // Body - Language -
Communication (HSK 38.1) / Miiller C., Cienki A., Fricke E., Ladewig S., McNeill D., Tefendorf S. (eds.). De Gruyter,

2013.P.707-733.

11. AkmwwuHa A. A., KaHo X., AknwunHa T. E. XKecTbl 1 MUMMKA B pycCKOM peun. JIMHIBOCTpaHOBeAUYECKUI CioBapb. M.:

Pycckuit a3bik, 1991.

44

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 11 (866) / 2022



A3bIKO3HaHUE

REFERENCES

1. Loginova, E. G.(2021). The diagraph analysis in the research of the arts as communication. Cognitive Studies of
Language, 1(44),202-213. (In Russ.)

2. Lenz, S. (1991). Buddenbrooks. Thomas Mann Yearbook, 4, 21-28. http://www.jstor.org/stable/24743204. (In
Germ.)

3. Bergmann, Ch. (2008). The eyes of Buddenbrook. Mother tongue, 2, 156-171.

4. Kalverkamper, H. (1991). Literature and Body Language. Poetica, 23(3/4), 328-73.

5. Karpenko,E. I., Gerus, S. K. (2021). The nominations of gesture’s kinemes in modern German literature. Cognitive
Studies of Language, 4(47), 245-254. (In Russ.)

6. Grishina, E. A. (2017). Russkaya zhestikulyaciya s lingvisticheskoj tochki zreniya (korpusnye issledovaniya) =
Russian gestures from a linguistic point of view (corpus research). Moscow: Languages of Slavic Culture. (In Russ.)

7. Bressem, )., Miiller, C. (2014). A repertoire of German recurrent gestures with pragmatic functions. In C. Miller,
A.Cienki,E.Fricke,S.Ladewig,D.McNeill,J. Bressem (eds.),Body - Language - Communication (pp.1575-1591): An
International Handbook on Multimodality in Human Interaction. Handbooks of Linguistics and Communication
Science (HSK) 38/2. Berlin, Boston: De Gruyter: Mouton.

8. Iriskhanova, 0.K.,Makoveyeva,A. ., Tomskaya, M.V. (2021). «Gesture turn» in professional communication studies:
simultaneous interpretation. Cognitive Studies of Language, 1(44), 190-202. (In Russ.)

9. Vaget, H.R.(1982). The Ascetic and the Comedian: The Brothers Buddenbrook. MLN, 97(3), 656-670. https://doi.
org/10.2307/2906217

10. Mdller, C., Bressem, J., Ladewig, S. (2013). Towards a grammar of gestures: A form-based view. In C. Miiller,
A. Cienki, E. Fricke, S. Ladewig, D. McNeill, S. TeRendorf (eds.), Body - Language — Communication (pp. 707-733):
An international handbook on multimodality in human interaction (HSK) 38/1. De Gruyter.

11. Akishina, A. A, Kano, H., Akishina, T. E. (1991). Zhesty i mimika v russkoj rechi. Lingvostranovedcheskij slovar’ =

Gestures and mimicry in Russian speech. Linguistic and Country Studies Dictionary. Moscow: Russkij yazyk. (In
Russ.)

WH®OPMALINA OB ABTOPE

KapneHko EneHa UropeBHa
KaHAMAAT GUI0NOrMYECKUX HAYK, AOLEHT Kadeapbl NEKCMKONOMMU U CTUIIMCTUKM HEMELIKOTO S13biKa
(hakynbTeTa HEMELKOTO s3blka MOCKOBCKOTrO rOCYLapCTBEHHOIO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Karpenko Elena Igorevna
PhD (Philology), Associate Professor at the Department of German Lexicology and Stylistics,
Faculty of the German Language, Moscow State Linguistic University

Cratbs noctynuna B pepakumio 13.05.2022 | The article was submitted 13.05.2022
onobpeHa nocne peuersnpoBaHusa 23.05.2022 | approved after reviewing 23.05.2022
npuHaTa K nybnamkaumn 14.09.2022 | accepted for publication 14.09.2022

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 11 (866) / 2022 45



